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II. ПОЛУЧЕННЫЕ ДОКЛАДЫ И МНЕНИЯ ГОСУДАРСТВ

А. Доклады, полученные от государств в соответствии с пунктом 9 
резолюции 41/78 Генеральной Ассамблеи

1. Вербальная нота Постоянного представительства Чили п р и  Организации 
Объединенных Наций на имя Генерального секретаря

[Подлинный текст на испанском языке] 
[17 сентября 1987 года]

Грубые нарушения защиты и безопасности наших дипломатических 
представительств за рубежом

(В период с июля 1986 года по июль 1987 года)

I.

1. Время, дата и место нарушения

3 июля 1986 года, 10 ч. 15 м., помещение консульства.

2. Описание нарушения

Бьшо занято группой в количестве примерно 35 человек, которые ворвались в 
здание консульства в момент проведения демонстрации протеста.

3. Представительство(а) или представитель(и). против которых было направлено 
нарушение

Генеральное консульство Чили в Гамбурге (Германия).

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения

Беспорядок и разгром в различных кабинетах, использование телефонов и попытка 
передать телексное сообщение протеста в адрес министерства внутренних дел Чили.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

В большинстве своем немцы.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения

Проникли в помещение консульства, воспользовавшись сумятицей, возникшей в 
результате организованной у здания демонстрации протеста.
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7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

Участники демонстрации из числа членов "Ассамблеи "корректности" (примерно 
100 человек).

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

Запрошена помощь сил по охране общественного порядка (полиции).

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

После освобождения здания полиция приступила к выяснению личностей участников 
демонстрации.

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

После подборки всех фактов была подготовлена нота протеста в сенат Гамбурга и 
проведено несколько встреч с сотрудниками полиции и следственных органов.

12. Прочая соответствующая информация

II.

1. Время, дата и место нарушения

11 сентября 1986 года, на рассвете, фасад здания консульства.

2. Описание нарушения 

Испачкан краской.

3. Представительство(а) или представитель(и). против которых было направлено 
нарушение

Генеральное консульство Чили в Мюнхене (Германия).

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения 

Пятна на фасаде здания, на гербе, окнах и дорожке.

/.



5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Не установлены.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Пять пакетов с красной краской.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

Информирована полиция.

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

Направлена просьба полицейским властям об усилении охраны в целях 
предотвращения подобных действий в будущем.

12. Прочая соответствующая информация

Указанное нарушение явилось одним из актов, совершенных против консульских и 
дипломатических представительств Чили в Федеративной Республике Германии в 
течение недели с 8 по 12 сентября 1986 года (посольство Чили в Бонне; 
Генеральное консульство в Гамбурге; Генеральное консульство во Франкфурте).

III.

1. Время, дата и место нарушения

11 сентября 1986 года, вход в здание.

2. Описание нарушения
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Написание политических лозунгов, направленных против правительства Чили.



3. Представительство(а) или представитель(и). против которых было направлено 
нарушение

Генеральное консульство Чили во Франкфурте (Германия).

4. Количество жертв и ущерб» явившиеся следствием нарушения 

Испачкано надписями краской.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Не известны.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Краска.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

Не известны.

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

Сообщено в полицию.

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

Не известны.

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

Полицейским властям направлено требование обеспечить надлежащую охрану здания.

12. Прочая соответствующая информация

IV.

1. Время, дата и место нарушения

11 сентября 1986 года, помещение консульства.
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2. Описание нарушения

По завершении политической демонстрации у здания консульства один из 
участников бросил пакет с краской, а другие писали политические лозунги.

3. Представительство(а) или представитель(и). п р о т и в  к о т о р ы х  было направлено 
нарушение

Генеральное консульство Чили в Салте (Аргентина).

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения

Пятна краски на фасаде консульства и надписи с политическими лозунгами на 
улице.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Группа политических манифестантов из так называемой организации 
"Демократическое Чили".

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Пакет с краской.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

Демонстранты.

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

Присутствовала полиция (бездействие).

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

Не известны.

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

Не приняты, поскольку это деяние было совершено неожиданно в момент проведения 
демонстрации протеста против правительства Чили.

12. Прочая соответствующая информация
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1. Время, дата и место нарушения

5 мая 1987 года, 19 ч. 40 м., за зданием посольства.

2. Описание нарушения 

Подложено взрывное устройство.

3. Представительство(а) или представитель(и). против к о т о р ы х  было направлено
нарушение

Посольство Чили в Аргентине.

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Не известны.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Взрывное устройство с часовым механизмом.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

Извещена полиция.

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

Информированы власти (министерство иностранных дел Аргентины) и направлена 
просьба об усилении охраны и наблюдения со стороны полиции, которая была 
информирована об этом деянии, поскольку в анонимном звонке по телефону 
сообщалось об установлении взрывного устройства.

V.

/.



12. Прочая соответствующая информация

Взрывное устройство не сработало из-за того, что его элементы отсырели.

VI.

1. Время, дата и место нарушения

22 мая 1987 года, задняя стена здания.

2. Описание нарушения

Неизвестные сделали на задней стене здания посольства надписи, в которых 
содержались намеки на ссылки и осуждалась система правления в Чили.

3. Представительство(а) или представитель(и). п р о т и в  к о т о р ы х  бьшо направлено 
нарушение

Посольство Чили в Аргентине.

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения 

Испачканы стены.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Не известны.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Краска.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

Извещена полиция.

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)
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11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

К аргентинским властям вновь обращена просьба и указано на необходимость 
обеспечить надлежащую полицейскую охрану.

12. Прочая соответствующая информация

VII.

1. Время, дата и место нарушения

11 июня 1987 года, 23 ч. 30 м., служебные помещения и резиденция.

2. Описание нарушения 

Взорвано устройство.

3. Представительство(а) или представитель(и). против которых было направлено 
нарушение

Почетное консульство Чили в Кочабамбе (Боливия).

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения 

Причинен материальный ущерб.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Не известны.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Подложено взрывное устройство и произведен взрыв.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

Информирована полиция.

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей) 

Проведение расследования местной полицией.

/.



10. Помощь д р у г и х  государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

12. Прочая соответствующая информация

К счастью, в результате взрыва причинен лишь материальный ущерб, никто не 
пострадал.

VIII.

1. Время, дата и место нарушения

11 сентября 1986 года, 18 ч. 00 м., фасад здания.

2. Описание нарушения

По окончании "экуменического молебна" перед зданием консульства группа 
участников написала лозунги, направленные против правительства Чили.

3. Представительство(а) или представитель(и). против которых бьшо направлено 
нарушение

Генеральное консульство Чили в Рио-де-Жанейро (Бразилия).

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения 

Двери и фасад здания испачканы краской.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Не известны.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Краска.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

Представители различных церквей.

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду
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9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения 

Извещена полиция.

12. Прочая соответствующая информация

IX.

1. Время, дата и место нарушения

10 июля 1987 года, 11 ч. 00 м., зал приемов.

2. Описание нарушения

Группа из 12 чилийцев и одного фотографа силой проникли в зал приемов 
консульства, захватили его и развернули чилийские знамена и плакаты с 
лозунгами, направленными против правительства Чили.

3. Представительство(а) или представитель(и). п р о т и в  к о т о р ы х  было направлено 
нарушение

Генеральное консульство Чили в Сан-Пауло (Бразилия).

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения

Совершено нападение на одного охранника консульства, стены испачканы краской.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Неизвестные чилийцы, проживающие в Бразилии.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Знамена, плакаты и краска.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

Фотограф (неизвестной национальности).

/ ...
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8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

Извещена полиция.

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

Не известны.

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

12. Прочая соответствующая информация

Через 25 минут после захвата помещения указанная группа покинула Консульство и 
была отправлена в участок федеральной полиции для дачи показаний в связи с 
инцидентом.

X.

1. Время, дата и место нарушения

17 июля 1986 года, 10 ч. 30 м., помещение консульства.

2. Описание нарушения 

Захват помещения.

3. Представительство(а) или представитель(и). п р о т и в  к о т о р ы х  было направлено 
нарушение

Генеральное консульство Чили в Мадриде (Испания).

А. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения

Ограничились выкриками лозунгов против правительства Чили, ущерба зданию не 
причинили.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Семнадцать молодых испанцев - членов коммунистической молодежи.
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6 . Средства и методы, использованные п р и  совершении нарушения

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

Извещена полиция.

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей) 

Не известны.

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

12. Прочая соответствующая информация

Здание было занято одновременно с занятием помещения Генерального консульства 
Чили в Барселоне (время-дата-нарушители).

XI.

1. Время, дата и место нарушения

17 июля 1986 года, 10 ч. 30 м., вестибюль консульства.

2. Описание нарушения

В момент, когда из здания выходил человек, в вестибюль консульства ворвались 
17 человек, которые выкрикивали политические лозунги, направленные против 
правительства Чили.

3. Представительство(а) или представительСи). п р о т и в  к о т о р ы х  было направлено 
нарушение

Генеральное консульство Чили в Барселоне (Испания).

/.
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4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Испанцы.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

Полицейские вьщворили проникших в помещение и арестовали пятерых, передав их в 
распоряжение правосудия.

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

Не известны.

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

Направлена просьба об обеспечении постоянной полицейской охраны здания 
консульства.

12. Прочая соответствующая информация

Участники акции очень молоды и, по-видимому, принадлежат к коммунистической 
молодежи Испании; акция была проведена одновременно с аналогичной акцией в 
Генеральном консульстве Чили в Мадриде. Наше консульство в Барселоне уже 
подвергалось захвату 22 апреля 1986 года с использованием такой же тактики.

XII.

1. Время, дата и место нарушения

9 сентября 1986 года, помещение консульства.
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2. Описание нарушения

Захвачено группой из 30 человек.

3. Представительство(а) или представитель(и). против к о т о р ы х  было направлено 
нарушение

Генеральное консульство Чили в Мадриде (Испания).

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения

Захват продолжался примерно три часа; участники выкрикивали лозунги против 
правительства Чили и звонили в радиовещательные компании разных стран мира, 
информируя о захвате помещения.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Члены коммунистической молодежи Испании.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Воспользовались входом в здание другого лица.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

Задержаны полицией.

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей) 

Не известны.

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

Информировано министерство иностранных дел и вновь в который раз обращена 
просьба обеспечить безопасность дипломатических представительств Чили в 
Испании.

/.
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12. Прочая соответствующая информация

Во время захвата его участники заявили, что их действия скоординированы с 
действиями других коммунистических групп, которые должны были захватить 
консульства. Консульство в Мадриде уже подвергалось захвату 17 июля 
1986 года. Участники захвата допустили в здание представителей телевидения и 
зачитали коммюнике. В тот же день и в то же время было захвачено также 
Почетное консульство Чили в Сан-Себастьяне (Испания).

XIII.

1. Время, дата и место нарушения

9 сентября 1986 года, 10 ч. 30 м., помещение консульства.

2. Описание нарушения 

Попытка захвата.

3. Представительство(а) или представитель(и). п р о т и в  к о т о р ы х  было направлено 
нарушение

Генеральное консульство Чили в Барселоне (Испания).

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения

При попытке захватить помещение выкрикивали коммунистические лозунги и 
оскорбления в адрес чилийских властей и пытались расписать внешние стены 
здания оскорбительными лозунгами.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Группа из 30 человек - членов испанской коммунистической молодежи.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения

Пытались воспользоваться тем, что одному человеку разрешили войти в здание, 
чтобы проникнуть в консульство.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

Полиция приняла меры с большим опозданием.



9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

10. Помощь других государств, и м е ю щ и х  непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения 

Предъявлено требование об обеспечении должной полицейской защиты.

12. Прочая соответствующая информация

Это консульство уже подвергалось захвату 17 июля 1986 года. Попытка захвата 
была сорвана благодаря действиям сотрудников посольства.

XIV.

1. Время, дата и место нарушения

2 апреля 1987 года, 11 ч. 30 м., консульские помещения.

2. Описание нарушения

Захват (нападение) с применением насилия.

3. Представительство(а) или представитель(и). против которых было направлено 
нарушение

Генеральное консульство Чили в Мадриде (Испания).

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения

Разбита бронированная дверь, на стенах и лестницах сделаны оскорбительные 
надписи.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Молодые чилийские коммунисты.

6 . Средства и методы, использованные п р и  совершении нарушения

Тяжелые скамьи, использовавшиеся в качестве тарана; коробки из-под обуви, 
наполненные острыми камнями.
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7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

Группа молодых испанских коммунистов.

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

Об инциденте было немедленно сообщено в национальную полицию и гражданскую 
гвардию.

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

Были задержаны два чилийца и девять испанцев.

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

Министерству иностранных дел были заявлены соответствующие жалобы и протесты.

12. Прочая соответствующая информация

Данное консульство было захвачено и удерживалось мятежниками с 17 июля 
1986 года по 9 сентября 1986 года. (3).

XV.

1. Время, дата и место нарушения

4 июля 1986 года, 19 ч. 00 м., служебные помещения.

2. Описание нарушения

Нападение на посольство с применением пакетов и болончиков с краской, а также 
слезоточивого газа.

3. Представительство(а) или представитель(и). п р о т и в  к о т о р ы х  было направлено 
нарушение

Посольство Чили во Франции.

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения
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5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Шесть человек, личность которых установить не удалось.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Краска, балончики с краской, слезоточивый газ.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

За три дня до инцидента было подано ходатайство о сооружении в посольстве 
постоянного полицейского пункта охраны.

12. Прочая соответствующая информация

Правонарушители забрасывали здание бомбами со слезоточивым газом, с тем чтобы 
воспрепятствовать выходу сотрудников посольства.

XVI.

1. Время, дата и место нарушения

4 сентября 1986 года, 10 ч. 00 м., зал консульства.

2. Описание нарушения

Группа лиц проникла в приемную консульства, где указанные лица стали 
развешивать листовки, выкрикивать политические лозунги и оставили что-то 
наподобие публичного заявления.
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3. Представительство(а) или представителе и). п р о т и в  к о т о р ы х  было направлено 
нарушение

Генеральное консульство Чили в Париже (Франция).

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения 

Ущерба не зарегистрировано.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Десять человек, личность которых установить не удалось.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Применение насилия.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) с у д у

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

12. Прочая соответствующая информация
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XVII.

1. Время, дата и место нарушения

Ночь 23 ноября 1986 года, городская улица.
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2. Описание нарушения

Совершен поджог личного автомобиля генерального консула Чили в Париже; 
инцидент произошел в 150 метрах от посольства Чили.

3. Представительство(а) или представитель(и). против которых было направлено 
нарушение

Генеральное консульство Чили в Париже (Франция).

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения 

Разрушение автомобиля.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Террористы.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Не установлены.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

Уведомление об инциденте было направлено в полицию.

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

Не установлены.

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

12. Прочая соответствующая информация
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1. Время, дата и место нарушения

2 июля 1986 года, служебные помещения.

2. Описание нарушения

Во время демонстрации представителей политических движений и общественных 
организаций в направлении посольства был брошен предмет, разбивший оконное 
стекло в кабинете советника.

3. Представительство(а) или представитель(и). против к о т о р ы х  было направлено 
нарушение

Посольство Чили в Нидерландах.

4. Количество жертв и Ущерб, явившиеся следствием нарушения 

Разбитое стекло.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителяСей) и другая имеющаяся соответствующая информация

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Тяжелый предмет.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

10. Помощь д р у г и х  государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения
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XVIII.
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12. Прочая соответствующая информация

После демонстрации возникли столкновения с полицией.

XIX.

1. Время, дата и место нарушения

15 сентября 1986 года, здание консульства.

2. Описание нарушения

В конце недели было совершено нападение на консульство, во время которого
здание забрасывалось пакетами с краской и было разбито четыре оконных стекла.

3. Представительство(а) или представитель(и). против которых было направлено 
нарушение

Почетное консульство Чили в Амстердаме (Нидерланды).

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения 

Разбитые стекла.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Пакеты с краской.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)
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11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

12. Прочая соответствующая информация 

Личность правонарушителей не установлена.

XX.

1. Время, дата и место нарушения

30 января 1987 года, 7 ч. 30 м.-8 ч. 00 м., городская улица.

2. Описание нарушения

Ограбление неизвестными лицами служебного автомобиля, оставленного рядом с 
резиденцией посла.

3. Представительство(а) или представитель(и). против к о т о р ы х  было направлено 
нарушение

Поверенный в делах посольства Чили в Италии.

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения 

Ограбление служебного автомобиля.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Не установлены.

6 . Средства и методы, использованные п р и  совершении нарушения 

Не установлены.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

Полиция приступила к соответствующему расследованию.

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)
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10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения 

Полиция установила особое наблюдение.

12. Прочая соответствующая информация

Данное ограбление стоит последним в ряду преступных акций против главы 
представительства (ограбление резиденции, акты вандализма в отношении 
принадлежащих ему двух автомобилей и их ограбление), которые происходили по 
месту его жительства.

XXI.

1. Время, дата и место нарушения

4 июля 1987 года, входная дверь.

2. Описание нарушения

Один из сотрудников посольства, придя на работу в телетайпную, обнаружил, что 
на входной двери и посольском щите нарисованы красной краской серп и молот и 
написаны слова "убийца'* (по-итальянски) и "Че".

3. Представительство(а) или представитель(и). против которых было направлено 
нарушение

Посольство Чили в Италии.

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения 

Надписи краской на двери и посольском щите.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Не установлены.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Краска.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)
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8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителяСей) и 
преданию его(их) суду

Уведомление об инциденте было направлено в полицию.

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

Не установлены.

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

Неоднократно подавались просьбы об обеспечении полицейской охраны посольства и 
резиденции главы представительства, однако до сих пор на эти просьбы не 
поступило утвердительного ответа.

12. Прочая соответствующая информация

Посольством была направлена нота протеста в районный Комиссариат полиции и 
министерство иностранных дел.

XXII.

1. Время, дата и место нарушения

11 сентября 1986 года, служебное здание.

2. Описание нарушения

Собравшиеся перед канцелярией посольства демонстранты, которые несли плакаты и 
выкрикивали политические лозунги античилийского содержания, забросали фасад 
здания пакетами с красной краской.

3. Представительство(а) или представитель(и). против которых было направлено 
нарушение

Посольство Чили в Норвегии.

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения 

Фасад здания.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация



6 . Средства и методы, использованные п р и  совершении нарушения 

Краска.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) с у д у

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителяСей)

10. Помощь д р у г и х  государств, имеющих непосредственное отношение к судебному
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

12. Прочая соответствующая информация 

Демонстрация проводилась с разрешения полиции.

XXIII.

1. Время, дата и место нарушения

18 сентября 1986 года, 5 ч. 55 м.-5 ч. 58 м., резиденция и канцелярия.

2. Описание нарушения

Террористические элементы забросили взрывчатые вещества в резиденцию и 
канцелярию посольства.

3. Представительство(а) или представитель(и). против которых было направлено
нарушение

Посольство Чили в Перу и резединция посла.

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения

В канцелярии была полностью разрушена металлическая дверь служебного входа, в 
результате чего он оказался в непригодном состоянии; резиденции был нанесен 
незначительный ущерб.
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5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Революционное движение тупамаров.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Взрывчатые вещества.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

В обоих секторах были созданы пункты гражданской гвардии и был усилен режим 
охраны.

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

Не установлены.

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

12. Прочая соответствующая информация

XXIV.

1. Время, дата и место нарушения

22 апреля 1987 года, 9ч. 40 м., фасад здания посольства.

2. Описание нарушения

Забрасывание входной двери пакетами с краской и демонстрация транспаранта с 
политическими лозунгами против правительства Чили.
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3. Представительство(а) или представитель(и). против которых было направлено 
нарушение

Посольство Чили в Соединенном Королевстве.

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения

В связи с нанесенным ущербом пришлось произвести дорогостоящий ремонт.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Питер Джордж Дункан Сирлес, англичанин.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Краска.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

При совершении акции присутствовали три фоторепортера, которые были заранее 
уведомлены правонарушителем (подданство не установлена).

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

Уведомление об инциденте было направлено в полицию.

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

Правонарушитель был задержан и допрошен полицией; окончательное решение не 
известно.

10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями) '

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

Было проведено координационное собрание сотрудников Скотленд-Ярда для 
обсуждения вопроса о безотлагательной необходимости обеспечения надлежащей 
охраны посольства.

12. Прочая соответствующая информация

В результате нанесенного ущерба пришлось произвести дорогостоящий ремонт, 
поскольку было необходимо реставрировать часть фасада здания. Благодаря 
направлению нот в протокольный отдел Министерства иностранных дел удалось 
добиться полной компенсации всех понесенных расходов.

/.



1. Время, дата и место нарушения

Утро 12 сентября 1986 года, городская улица.

2. Описание нарушения

Поджог служебного автомобиля культурного атташе представительства.

3. Представительство(а) или представитель(и). против которых бьшо направлено 
нарушение

Делегация Чили в международных организациях, Женева (Швейцария).

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения 

Разрушение автомобиля.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Не установлены.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Две бутылки с зажигательной смесью.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

Уведомление об инциденте было направлено в полицию.

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)

Не установлены.

10. Помощь д р у г и х  государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения
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12. Прочая соответствующая информация

XXVI.

1. Время, дата и место нарушения

26 сентября 1986 года, 18 ч. 00 м.-20 ч. 00 м., здание Генерального 
консульства.

2. Описание нарушения

Все здание, в котором расположено консульство, расписано враждебными лозунгами 
красного и черного цвета; стена фасада на уровне третьего этажа покрыта 
пятнами красного цвета, оставшимися после того, как с улицы здание забросали 
пакетами с краской.

3. Представительство(а) или представитель(и). против которых было направлено 
нарушение

Генеральное консульство Чили в Цюрихе (Швейцария).

4. Количество жертв и ущерб, явившиеся следствием нарушения 

Двери, стены и посольский щит.

5. Имя, национальность, место обычного или постоянного жительства предполагаемого 
правонарушителя(ей) и другая имеющаяся соответствующая информация

Не установлены.

6. Средства и методы, использованные при совершении нарушения 

Краска.

7. Сообщники предполагаемого(ых) правонарушителя(ей)

8. Меры, принятые по задержанию предполагаемого(ых) правонарушителя(ей) и 
преданию его(их) суду

9. Окончательные итоги судебного разбирательства по делу правонарушителя(ей)
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10. Помощь других государств, имеющих непосредственное отношение к судебному 
разбирательству, возбужденному в связи с совершенным правонарушением(ями)

11. Меры, принятые в целях предотвращения повторения нарушения

12. Прочая соответствующая информация

2. Вербальная нота Постоянного представителя Кипра при Организации 
Объединенных Наций на имя Генерального секретаря

[Подлинный текст на английском языке]
[14 сентября 1987 года]

Постоянный представитель Республики Кипр при Организации Объединенных 
Наций ... указал, что за предьщущие 12 месяцев не произошло никаких нарушений в 
отношении безопасности и охраны дипломатических и консульских представительств и 
представителей в Республике Кипр [см. также подраздел II В].

3. Вербальная нота Постоянного представителя Нидерландов при Организации 
Объединенных Наций на имя Генерального секретаря

[Подлинный текст на английском языке]
[22 сентября 1987 года]

Постоянный представитель Королевства Нидерландов при Организации Объединенных 
Наций ... сообщил Генеральному секретарю о следующем инциденте:

29 мая 1987 года Генеральное консульство Федеративной Республики Германии 
в Амстердаме подверглось нападению небольшой группы людей в масках, 
вооруженных самодельными гранатами; гранаты не сработали, за исключением 
одной, которая разорвалась, оставив неприятный запах. В здании было 
повреждено несколько окон. Ответственные за инцидент выявлены не были. В 
результате полицейского расследования личность нападавших установить не 
удалось.

Были приняты меры с целью компенсации Генеральному консульству 
нанесенного ущерба.
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4. Вербальная нота Постоянного представителя Сьерра-Леоне при 
Организации Объединенных Наций на имя Генерального секретаря

[Подлинный текст на английском языке]
[22 сентября 1987 года]

Постоянный представитель Республики Сьерра-Леоне при Организации Объединенных 
Наций отметил, что за последние 12 месяцев не произошло никаких нарушений в 
отношении безопасности дипломатических и консульских представительств или 
представителей, аккредитованных при международных и межправительственных 
организациях.

В. Мнения, сообщенные государствами в соответствии с пунктом 12 
резолюции 41/78 Генеральной Ассамблеи

КИПР

[Подлинный текст на английском языке]
[14 сентября 1987 года]

С целью предотвращения таких нарушений полицейские силы Республики принимают 
все необходимые меры по обеспечению безопасности и охраны дипломатических и 
консульских представительств и представителей, путем оборудования пунктов охраны и 
регулярного патрулирования улиц в районе дипломатических представительств 
[см. также подраздел II.А].


